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1. PRZEBIEG PROCEDURY

Data przekazania wniosku Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 28 czerwca 2013 r.

COM(2013) 484 — 2013/0226 (COD)

Data wydania opinii przez Europejski Komitet Ekonomiczno- nie dotyczy
Spoteczny:

Data uchwalenia stanowiska Parlamentu Europejskiego w 11 marca 2014 r.
pierwszym czytaniu:

Data przekazania zmienionego wniosku: nie dotyczy
Data przyjecia stanowiska Rady: 18 lipca 2016 r.
2. PRZEDMIOT WNIOSKU KOMISJI

Jedynym celem wniosku Komisji jest dostosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1365/2006" do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w zakresie, w jakim dotyczy ono
uprawnien delegowanych i wykonawczych.

Proponowane rozporzadzenie uprawniatoby Komisj¢ do przyjmowania aktow delegowanych
w celu: 1) dostosowania progu objecia statystykami transportu wodami $roédladowymi,
dostosowania istniejacych definicji oraz przyjecia nowych, a takze ii) dostosowania zakresu
gromadzenia danych oraz tresci zalacznikow.

Na mocy zmienionego rozporzadzenia Komisja otrzymataby réwniez uprawnienia
wykonawcze w celu zapewnienia jednolitych warunkéw w odniesieniu do: 1) okre$lania
standardowych zasad dotyczacych uzgodnien w sprawie przekazywania przez panstwa

! Rozporzadzenie (WE) nr 1365/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 wrzesnia 2006 r. w

sprawie statystyk dotyczacych transportu towaréw wodami §rodladowymi, Dz.U. L 264 z 25.9.2006, s.
1.
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cztonkowskie danych obejmujacych standardy dotyczace wymiany danych oraz uzgodnien
dotyczacych rozpowszechniania wynikow przez Komisje¢ (Eurostat), a takze ii)
opracowywania i publikowania wymogow i kryteriow metodologicznych ustanowionych w
celu zapewnienia jako$ci wytwarzanych danych, zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
okreslong w art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/20112,

3. UWAGI DOTYCZACE STANOWISKA RADY
3.1 Uwagi ogodlne

Stanowisko Rady odzwierciedla z jednej strony porozumienie osiagnigte przez Rade, Komisje
Transportu 1 Turystyki Parlamentu Europejskiego 1 Komisj¢ w ramach trojstronnych rozmow,
a z drugiej strony — nowe Porozumienie migdzyinstytucjonalne w sprawie lepszego
stanowienia prawa, ktore zostato przyjete w dniu 13 kwietnia 2016 r.

W dniu 18 lipca 2016 r. Rada przyjeta swoje stanowisko w pierwszym czytaniu.
Stanowisko Rady jest dla Komis;ji do przyjecia.
3.2 Uwagi do poprawek przyjetych przez Parlament Europejski

3.2.1. Poprawki Parlamentu Europejskiego uwzglednione w petni, czesciowo lub co do
zasady w stanowisku Rady w pierwszym czytaniu

Gtowng kwestig poruszang w trakcie rozméw miedzyinstytucjonalnych bylo wprowadzenie
badan pilotazowych i ich charakter. Badania tego rodzaju zostaty zaproponowane jako
kompromis w odpowiedzi na wniosek Parlamentu Europejskiego o wilaczenie do
rozporzadzenia dodatkowych zmiennych dotyczacych pasazeréw transportu $rodladowymi
drogami wodnymi.

Nowy art. 4a stanowi, ze Komisja zainicjuje dobrowolne badania pilotazowe, ktore zostang
przeprowadzone przez panstwa cztonkowskie, w celu uzyskania danych odnos$nie do
dostepnosci danych statystycznych dotyczacych transportu pasazeréw $rodladowymi drogami
wodnymi 1 $rédladowymi drogami wodnymi w ramach ustug transgranicznych. Komisja
(Eurostat), bedzie wspotpracowaé z panstwami cztonkowskimi w celu okreslenia
odpowiednich metod statystycznych. Ponadto budzet og6lny, w stosownych przypadkach i z
uwzglednieniem unijnej wartosci dodanej, zapewnia wklad w finansowanie tych badan
pilotazowych. Nowy artykut jest zatem do przyjecia dla Komisji.

Poprawka nr 10 (art. 7, nowe ust¢py 3a i 3b) w sprawie przepisdéw dotyczgcych kryteriow
jakosci jest do przyjecia dla Komisji, poniewaz jest zgodna z rozporzadzeniem (WE)
nr 223/2009°. Przewiduje ona réwniez okreslenie poprzez przyjecie aktdéw wykonawczych
szczegotowych zasad, struktury, okresowosci i elementow zapewniajacych porownywalno$é
w odniesieniu do sprawozdan na temat jakosci.

Poprawka 11 (art. 8) naktada na Komisje¢ obowigzek przedktadania sprawozdan Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie co pi¢¢ lat, a nie co trzy lata, jak proponowat Parlament Europejski.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajace przepisy i1 zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

3 Dz.U. L 123 z125.2016, s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie
statystyki europejskiej (Dz.U. L 87 z 31.3.20009, s. 164).
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3.2.2. Poprawki Parlamentu Europejskiego nieuwzglednione w stanowisku Rady w
pierwszym czytaniu

Gtowne poprawki dotyczace wyraznego dodania nowych zmiennych nie zostaly
uwzglednione w stanowisku Rady.

3.3 Przepisy zmienione przez Rade i stanowisko Komisji

Artykuty 2 ust. 5, art. 3 1 art. 4 ust. 4 odnoszg si¢ do przekazywania uprawnien. Przekazane
Komisji uprawnienia zostaly utrzymane, ale z pewnymi ograniczeniami. Komisja bedzie
uprawniona do przyjecia aktoéw delegowanych wytacznie w celu: 1) podwyzszenia progu; ii)
dostosowania istniejagcych definicji lub przyjecia nowych definicji w celu odzwierciedlenia
zmian w definicjach przyjetych na szczeblu migdzynarodowym oraz (iii) dostosowania
zalagcznikow w celu uwzglednienia zmian kodowania 1 nomenklatury na szczeblu
mi¢dzynarodowym lub we wlasciwym prawodawstwie Unii Europejskie;j.

W stanowisku Rady sprecyzowano rowniez, ze wykonujac te uprawnienia, Komisja zapewnti,
aby akty delegowane nie nakladaly znaczacego dodatkowego obcigzenia na panstwa
cztonkowskie ani na respondentdéw. Ponadto Komisja nalezycie uzasadnia $rodki
przewidziane w tych aktach delegowanych, wykorzystujac, w stosownych przypadkach,
analiz¢ ich optacalnos$ci — w tym oceng¢ obcigzenia respondentéw i oceng kosztow zwigzanych
z tworzeniem statystyk — o ktérej mowa w art. 14 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr
223/20009.

Standardowy motyw i art. 9 dotyczace wykonania przekazanych uprawnien sa zgodne z
nowym Porozumieniem mi¢dzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa.

Komisja popiera powyzsze zmiany.

4, PODSUMOWANIE

Komisja popiera osiggnigty kompromis, poniewaz jest on zgodny z dgzeniami Komisji do
dostosowania prawodawstwa przedlizbonskiego. Pomimo pewnych ograniczen kompromis
zapewnia wlasciwa rownowage pomiedzy aktami delegowanymi i wykonawczymi. Ponadto
badania pilotazowe stanowig odpowiednig odpowiedz na pierwotny wniosek Parlamentu
Europejskiego. Tekst ten jest przyktadem udanego stosowania nowego Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego w sprawie lepszego stanowienia prawa.
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